
Dohoda o náhrade za sťaženie spoločenského uplatnenia 

i. 
Zmluvné strany 

Poskytovateľ náhrady: Spojená škola 
sídlo ul. SNP 30, 900 28 Ivanka pri Dunaji 
riaditeľka školy: Ing. Katarína Kubišová 
IČO: 42 128 919 
organizačná zložka: Stredná odborná škola J. A. Gagarina 

sídlo: Svätoplukova 38, 900 27 Bernolákovo 

so súhlasom zriaďovateľa: Bratislavský samosprávny kraj 
zriadený zákonom č. 302/2001 Z.z. o samospráve vyšších 
územných celkov v znení neskorších zmien a predpisov 
Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 
zastúpený: Ing. Pavlom Frešom, predsedom 
IČO: 36 063 606 
DIČ: 202 160 83 69 

a 

Poškodený: Philip Madar 

bytom Hany Zelinovej 20, 903 01 Senec 
štátny občan Kanady 
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uzatvárajú dohodu o náhrade za sťaženie spoločenského uplatnenia (ďalej len „zmluva") podľa § 6 ods. 
1 zákona č. 437/2004 Z.z. o náhrade za bolesť a o náhrade za sťaženie spoločenského uplatnenia 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 437/2004 Z.z.") v nasledovnom znení: 

II. 
Základné ustanovenia 

II.I. Táto zmluva je dohodou o vysporiadaní vzájomných práv a povinností vzniknutých medzi 
poskytovateľom náhrady a poškodeným v dôsledku urazu poškodeného zo dňa 28.10.2009, ku ktorému 
došlo počas vyučovania v čase okolo 11.30 hod. počas praktickej výučby v priestoroch poskytovateľa 
náhrady. 

II.II. Vysporiadanie podľa tejto zmluvy sa týka výlučne uplatnených právnych nárokov poškodeného na 
odškodnenie sťaženia spoločenského uplatnenia (ďalej len „SSU") v zmysle § 444 OZ a § 5 ods. 5 a § 6 
zákona č. 437/2004 Z.z.. 

II.III. Podľa § 144 ods. 1 písm. o) zák č. 245/2008 Z.z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) v znení 
neskorších predpisov, žiak má právo na náhradu škody, ktorá mu vznikla pri výchove a vzdelávam 
alebo v priamej súvislostí s nimi. Dotknuté ustanovenie zakladá zodpovednosť poskytovateľa náhrady 
za utrpený úraz poškodeného 
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II.IV. Poškodený si predmetný právny nárok na náhradu škody na zdrav! titulom SSU v zmysle § 5 ods. 
5 a § 6 zákona č. 437/2004 Z.z. uplatnil návrhom na uzavretie dohody o vyrovnaní zo dňa 24.03.2011. 

II.V. Návrhom uvedeným v čl. II.IV. tejto zmluvy poškodený navrhol zvýšenie náhrady za SSU o 20%, t.j. 
o 2.091,80 € za: 

- pol. č. 254 - Vážne duševné poruchy po iných ťažkých poraneniach okrem poranenia hlavy 
pol. č. 304c - Poúrazové obmedzenie hybnosti chrbtice stredne ťažké 

- pol. č. 393a - Ľahké obmedzenie hybnosti bedrového kíbu 

III. 
Predmet zmluvy 

III.I. Poskytovateľ náhrady sa zaväzuje nahradiť poškodenému škodu na zdraví, ktorú utrpel v dôsledku 
úrazu identifikovaného vč l . II.I tejto zmluvy, peňažným odškodnením SSU podľa § 5 ods. 5 a § 6 
zákona č. 437/2004 Z.z., vo výške 20% navýšenia základného nároku za SSU uplatneného v zmysle § 
5 ods. 1 a 2 zákona č. 437/2004 Z.z., t.j. vo výške 2.091,80 € 

IV. 
Výška, splatnosť a spôsob plnenia 

IV.I. Poskytovateľ náhrady sa zaväzuje zaplatiť poškodenému v súlade s čl. III.I tejto zmluvy peňažnú 
sumu vo výške 2.091,80 € (slovom: dvetisicdeväťdesiatjeden eur a osemdesiat centov) do 15 dni odo 
dňa uzavretia tejto zmluvy, na bankový účet vedený v Tatra banke, a.s. 
Za deň úhrady sa považuje deň pripísania príslušnej sumy na účet poškodeného. 

V. 
Záverečné ustanovenia 

V.l. Riadnym a včasným splnením povinnosti poskytovateľa náhrady v súlade sč l . III ač l . IV. tejto 
zmluvy sa všetky nároky poškodeného na náhradu škody titulom SSU, uplatnené návrhom na uzavretie 
dohody o vyrovnaní zo dňa 24.03.2011 v zmysle § 5 ods. 5 a § 6 zákona č. 437/2004 Z.z., považujú 
voči poskytovateľovi náhrady za uspokojené. 

V. 11. Obsah tejto zmluvy je možné meniť alebo dopĺňať iba písomnou dohodou zmluvných strán vo 
forme dodatkov k zmluve. 

V.III. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu a účinnosť dňom nasledujúcim po zverejnení zmluvy 
v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka. 

V.IV. Autor berie na vedomie uzatvorenie tohto kontraktu (tejto zmluvy) s Bratislavským 
samosprávnym krajom ako orgánom verejnej správy, ktorý v zmysle základných princípov zákona 
č.211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon 
o slobode informácii) v znení neskorších predpisov „čo nie je tajné, je verejné" a „prevažujúci verejný 
záujem nad obchodnými a ekonomickými záujmami osôb" na základe dobrovoľnosti nad rámec 
povinnosti uloženej zákonom o slobode informácii zverejňuje všetky informácie, ktoré sa získali za 
verejné financie alebo sa týkajú používania verejných financií alebo nakladania s majetkom BSK a štátu 
za účelom zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi 
a na základe tejto skutočnosti výslovne súhlasí so zverejnením tejto zmluvy, okrem ustanovení 
zmluvy obsahujúcich informáciu ktorá sa v zmysle zákona č. 428/2002 Z.z. o ochrane osobných 
údajov v znení neskorších zmien a doplnkov nezverejňuje, na internetovej stránke BSK za účelom 



zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi. Tento 
súhlas sa udeľuje bez akýchkoľvek výhrad a bez časového obmedzenia. 

V.V. Práva a povinnosti vyplývajúce pre zmluvné strany zo záväzkovoprávneho vzťahu založeného 
touto zmluvou, ktoré v nej nie sú uvedené, sa spravujú príslušnými ustanoveniami Občianskeho 
zákonníka a zákona č. 437/2004 Z.z. 

V.VI. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch rovnocenných exemplároch, z ktorých si tri ponechá 
poskytovateľ náhrady a jeden exemplár si ponechá poškodený 

V.VII. Zmluvné strany svojím podpisom potvrdzujú, že ich vôľa prejavená v tejto zmluve je slobodná, 
vážna a bez omylu. 

V Bernolákove dňa 

poskytovateľ náhrady poškodený 
Spojená škola 

Ing. Katarína Kubíšová, riaditeľka školy 

V Bratislave dňa ¿y h ,2o j2_ 

zriaďovateľ 
Bratislavský samosprávny kraj 

Ing. Pavol Frešo, predseda 
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